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La confrérie des mohalim

Le nombre important demohalim est assez Nous présentons ici I'un d’entre eux, celui qui
surprenant pour de petites communautésgagne toutes les faveurs de ses coreligion-
comme celles du Comtat et d’Avignon. A Car- naires. Il s’agit du rabbin Isaac de Roque Mar-
pentras, l'activité est plus intense, parce quetine (1720-1784), un érudit dont le rayonne-
c’est la communauté la plus importante numé-ment rejaillit au-dela de sa communauté. Ses
riguement. Mais ce critéere ne justifie pas le parents, Abraham (1696-1766) et Gentille, fille
grand nombre de praticiens. Toujours est-il quede Jassuda de Roque Martine, appartiennent
les mohalimcréent une corporation dont nous depuis des générations a l'oligarchie, celle des
avons trace dans Béfer ha-yahade Registre premieres mains qui détiennent le pouvoir
de la communauté. religieux et intemporel. Isaac voit le jour en
1720, apres l'ainée Sarah, laquelle épousera
son cousin germain, I'érudit chantre rabhel
Jacob, fils de son oncle paternel Gad de Roque
Martine (1682-1760). Comme il est de tradi-
tion, Isaac portera le nom de son illustre grand-
pére paternel dont il ravive la mémoire. Héri-
tier du mérite des peéreslsaac est le premier
garcon de la famille et porte de ce fait tous les
membre de la confrérie (I octobre 1744, acte n® 298a). espoirs, entre autres, celui de maintenir vivace
la mémoire ancestrale et de la perpétuer. Il
Iteaigne dans une atmosphére d’érudition et de

infra les annexes qui listent I'identité deso- piete, son maitre n'est autre que son pere,

halim dans chacune des quatre Commun‘,Jlu,[ésl’éminent et illustre Maitre et Rabbin Abraham

leur communauté d'origine ainsi que le nombre 4 Roque Martine quikone sur le siegele la
dactes pratiqués. Ce sont lemohalimde  COMnaissance. Isaac est a bonne école. Aussi,

Carpentras qui sont les plus plébiscités, toute-tre_S vite, .ga’lgne-t-ll lestime d.e. se§ corellg!on-
fois on ne peut nier une certaine rivalité avecnalresAqw laffublent du quallflca'.uha—toranl _
L'lsle en méme temps que de celui de Rabbin.
Comme ses ancétres, Isaac se vouera a sa
communauté, et y prendra une part active.
! Pour une meilleure compréhension du texte, noassav  L’'une d’entre elles concerne le privilege de
ajouté, ici et plus loin, des mots entre rivets, le circoncire. Une activité qu'’il débute en 1744.
patronyme <de Milhaud>. Al 206 de 24 | . it Si fil
2 (a) Barur : député, syndic, dirigeant de la communauté ors age de ans, Isaac circoncit Simon fils
nommé également par tirage au sort, voir SMO, [héb. de Jacob Alphandéryséfer ha-yaas acte n° 292)

«Nos'é ha-tafgidine, cit. supra (n. 1), p. 84-85. (b) et ses propres garcons dont Jaaad, acte n°
(Sefer ha-yhas,acte n” 296). sera une native de Carpentras, une fille de son
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Les membres de la Confrérie des /mohalim ont décrété que
la plupart d'entre eux donneront un écu blanc dont la valeur
est estimée  six livres, et de tirer au sort le praticien. ['est
le Rabbin Jassé <de Milhaud > susnommé qui fut désigné. Ft
I'on m'ordonna de le consigner dans ce livre & titre
d'enseignement. De méme, Samuel Naguet, administrateur’
<de la communauté> cette année-la, est eégalement

Cesmohalimexercent au demeurant également
au sein des communautés avoisinantes. Voir e
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rang : Myriam, fille d’lsaac de Meyrargues fils d’'lsaac Epsman vint d’Amsterdam pour
(1682-1746) et de Gentille de la Roque (1691-faire circoncire son fils Isaac par David de
1761), dont le grand-pere paternel Haim (1660-Meyrargues 4cte n° 83y; Jassé Eléazar (La-
1738) fut égalememnhohelen méme temps que zare) vint de France circoncire son fils age&de
hazzan(chantre). A leur mariage en 1748, Isaacmois et 8 joursle tirage au sort désigna Isaac
et Myriam sont respectivement agés de 27 ansle Roque Martineatte n° 844)Un orphelin de
et de 21 ans, soit une différence d’age de sixpére agé de 25 jours fut circoncis par Jassuda
ans. A lui seul, Isaac aura circoncis prés de 14Lrémieux écte n° 84y. Un autre cas concerne
fois, y compris ses enfants, petits-enfants, neun certain Jassé qui naquit a Carpentras et qui
veux fcte 701),cousins 4cte 1072 et étrangers fut circoncis par I'érudit Jacob de Roque Mar-
de passagectes 51%t 844).1l s’éteint a Carpen- tine (acte n° 85). Enfin, un autre passant origi-
tras en 1784. Son fils Benjamin de Roque Mar-naire de Hongrie fit circoncire son fils Aharon
tine marchera sur ses pas; a 20 ans, il circoncitpar le rabbin de I'lsle David de Milhayakte n°
le 23 novembre 1773, son fils ainé Jackb- (  1221).
gistre bilingue de Carpentras, f° 27r°, acte n°)322
Le tirage au sort avait lieu notamment lorsqu’il
s’agissait de circoncire des gens de passage.
Ainsi en est-il dedAllemands et desPolonais
pour qui Carpentras ne constituait pas simple-
ment une étape dans leur voyjgeomme en
attestent les huit cas relevés danSéder ha-
yahas. Le premier cas relaté est justement celui
pour lequel les membres de la confrérie convin-
rent du tirage au sort pour désigner celui qui couteau de circoncision
circoncirait Moshé, le fils d’Aharon d’Alzach  Carpentras, 1780 — Don Amado. Couteau a lame re-
venu dAllemagne dee e 26§ Vi les sept  PIepIe h arent e Longueur e 126 .
autres exemples pour lesquelariehelfut dé- ha-shemini yemol bessar ‘arelatoAu huitiéme jour, il
signé par tirage au sort : Eliezer fils d’Aharon Sera circoncis quant a la chair de son prépucev. (L&
. L . 12,3). Les lettres MSHR, surmontées d’'un astérisque,
Ashkeénazi originaire d’Allemagne dont le filS  gonnent la valeur 540 soit la date 1780.
Ezéquiel fut circoncis par Isaac de Roque On peut lire sur l'autre facHa-tsa'ir Mordekhai bete-
Martine ot 513; Nathan fis de Samuel  EK0 yemim loun Arahans karLe ftne iordece
d’Allemagne dont le fils fut circoncis par

I'’éminent Jassé de Milhaudcfe n° 822 ; Simon ~ Commentaire _ _
Mordecai Cremieu (Carmi) est le second fils d’Alanath

Cremieu. Il est né dans la carriere de Carpemvers, le
12 mars 1750. Il deviendra I'éleve du rabbin Igper
Prague. Il va étre reconnu rabbin trés jeune paatié-
mie des rabbins de Carpentras. S'intéressant aréode
Josef Caro, cabaliste et auteur du Shoulhan 'Aroilkh
publie a Livourne en 1783 un ouvrage sur les goesti
halakhiques, intitulé "Maamar Mordekhai". Il ménerse
polémique avec le rabbin Azoulay, lors de son séfu
Carpentras (1787). En 1790, il quitte Carpentraecaa
famille, pour s'établir en France, a Aix en Provenc
Mahj - 99.45.006

® En fait, ces « passants » espéraient trouver asile
bénéficier de 'aumbne de leurs coreligionnairegisM
au vu du nombre de plus en plus croissant de ces
« passants », les Juifs du Pape appliquaient isld¢ign
relative au «droit du sol » qui visait a protédes
autochtones et a évincer les étrangers aprées imir a
offert un temps limité le gite et le couvert. Quadg-uns
réussissaient néanmoins a y trouver refuge a dlindé
Samuel Ben Zvi surnommé Allemand qui convola avec
Anna, une des filles du néophyte Haim de Cavaillon
(actes n° 1048, 1096).
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Ces étrangers connaissaient la renommée dér Benjamin Samuel; le premier circoncit les enfants de la
Carpentras et savaient ce qu'ils venaient ymgre et de la fille, le deuxizme - I'enfant de la troisieme
chercher. Sans doute avaient-ils eu écho dangmme. Ensuite un diner solennel eut liew, »°

leur propre communauté d’origine de la ferveur Voici le nom des femmes satisfaites :

qui régnait a Carpentras, soit par les émlssalrei . , oo
. . . a premigre : Rebeka, fille de Aron, femme de Haim fils de

de Terre Sainte qui sillonnaient les communau- , . .
Gabriel du village du Tum <Tann ?> en Allemagne. mére de

tés juives de la Diaspora, soit par relations in-
tercommunautairés Toujours est-il que c’est &

Carpentras que ces étrangers venaient trouve
desmohalim comme en attestent d’autres té-

moignages de gens venus de divers horizons (la deuxizme) : Mirjam, fille du susnommé Hajim, fils de
de Lyon et de Londres notamment. En voici Gabriel, de la ville de Metz, mére de I'enfant Johanan. Par-
deux consignés dans le Registre bilingue derain: Barukh Mordechai Carmi <Grémieux> Marraine :

I'enfant Aron Zvi. Parrain : Aron Hananél Demiloiv <de Mil-
Ijaud>, Marraine : Bingedua, femme de Jacob fils de Jonas
Dekavalion <de Cavaillon>

Carpentras.

[789 - Trois enfants nés a Lyon. Les meres venues ici dont
I'ebri [hebreu] fait mention de ['histoire :

Pour que les générations futures s'en souviennent, ce qui
suit fut inscrit dans les livres pour qu'aussi elles voient et
se réjouissent combien le peuple d'lsragl est saint et com-
bien les commandements sont vénérés chez lui, en particu-
lier le commandement de la circoncision que nos aieux ont
accepté avec joie. Comme il est écrit au Psaume 119 : « J&
me réjouis de ton commandement » (de la circoncision).

« Un jour vinrent deux femmes en notre ville, une mére et sa
fille, une troisieme s'adjoint & elles dans la rue. Les trois
femmes portaient leurs enfants sur les bras ; elles deman-
derent un Mohe/ (un homme qui pratique la circoncision
religieuse). Elles racontgrent qu'elles avaient pris le bateau
sur le Rhane pour Avignon, mais qu'elles n'avaient pas ren-
contré de Mofe/et elles demanderent si on pouvait les réu-
nir dans une maison et [ leur donner] un endroit pour dor-
mir, et commander un Mofe/pour circoncire les enfants. De
nombreuses gens s'annoncérent pour étre parrain et mar-
raine.

Le premier Mzfe/qui se présenta fut le docteur Jacab, fils
de Jehuda <de Rogue Martine>; |e deuxizme - Joseph, fils

* A titre d’exemple, le manuscrit Valabrégues remfer
toute une correspondance qui atteste des lienstentrs
entre les juifs du pape et d’autres communautésheo
ou lointaines, voir SMO, « A propos de I'hébreup»,
132.

Blankitva <Blanquette> femme de Moses Alfandarik.

La troisieme : Zipora, fille de Todres, femme de Nathan, fils
de Moses Hirts de la ville de Pfarzburg, mere de |'enfant
Meier. Parrain: Abraham de Lisbonnia. Marraine: Sara,
femme de Isragl Abram. Ses trois femmes restérent dans
notre ville jusqu'a ce que leurs enfants fussent complete-
ment remis ; ensuite, elles retourngrent vers leurs maris.
Jeudi 16 schewat® (2 57).

Le 22 juillet 1730 arrivent en cette ville Mardochée de la
ville de Londres et sa femme Judique, fille de Joseph de la
méme ville, avec tous ses enfants parmi lesquels s'en trou-
vait un né depuis deux mois et n'avait été encore circoncis.
Celuy la a été circoncis par mains de Daniel de Valabregue.
Le parrain - Jasseda fils a feu R. Isaac de Roque Martine.
la marraine - Esther femme de Jonan Lisbonne. Appelé
Abraham (° Blv, acte n® 770).

Chacun des membres de cette confrérie était
tenu de consigner dans son propre carnet toutes
les circoncisions opérées en précisant le nom
du circoncis, sa filiation et son origine.

C’est ce que précise le scribe Elie Crémieux a
propos de la circoncision d’'un orphelin agé de
vingt-cing jours prénommé Jacob dont il igno-

® Cet acte est a la page 58 du registre bilingue de
Carpentras, consultable en ligne sur le site debives
départementales du Vaucluse
® Le traducteur semble ignorer l'orthographe des
patronymes, ce qui nous porte a croire qu'il s'abin
étranger et d'une traduction tardive.
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rait le nom, qui fut circoncis le 18 juillet 1758 Cet article rend compte du protocole de la cir-

par Rabbi Jassuda Crémieux : concision, de son déroulement, de I'activité des
Et moi I'ecrivain, je n'ai pas demandé le nom de sa ville et le praticiens ditsmohalim Et des us et coutumes
nom de sa famille d'une manigre inhabituelle. Mais je sais tel que ce cérémonial, qui se pratiquaient dans
que son éminence, le rabbin Jassuda Carmi a consigné sur les communautés comtadines et avignonnaises
son carnet et j'ai confiance en sa bonne pratique d'écrire sous I'’Ancien Régime

formellement le nom de sa famille et de nom de sa ville

(Sefer ha-yah as, acte 847).

Simone MREJEN O’'HANA
CNRS, NouvellgGallia judaica

- CAY VIDAL NEVEL /)

Le nécessaire de circoncision de CayVidal
Neveu, mohel & Nimes.

Objets de la collection de Lucienne et ClaudinerLyo
Informations et photos aimablement communiquées
par Jean-Francois Hurstel-Crémieux, descendant du
mohel.

L'ensemble comporte le couteau de circoncisioreet |
maguen petit bouclier de 8 cm de long, servant a
maintenir la peau du prépuce pendant I'opération.

Mardochée, dit Cay Vidal Neveu, afin de le distiegd’'un
oncle homonyme, est né a Carpentras en 1774 fildaksé
Vidal (1743-1804) et petit-fils de Jassé Bdaubon le méde-
cin, de L'Isle sur Sorgué.

Inscription
Mordekhai'bar Mocheh Ridal yatzav

5 adar richén chnath HeTat Quf Peh Alef
Mardochée fils de M. Moise Vidal, qu[e
son] R[ocher le] protege !]

5 adar | de 'année 5581 (1821)

! Eliane Roos Schuhl - Chronique de paléographiediebe
Revue du Cercle de Généalogie Juive — N°84, octdécembre 2005
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Liste desmohalim
(Bibliotheéque Alliance israélite universelle, foridalphen, f° 11%

Le fonds Halphen renferme un manuscrit qui liske@halimen exercice et qui semble étre daté de 17
Onylit:

« Notes sur les détenteutss registres des circoncisions, mariages et mogtudes juifs depuis 1737
De 1701 Cartel qui préserdes emplois ... septuagénaire.

Actuellement font les circoncis, appelésmohalim

Jassuda David

Abraham Crémieu, son frére

David de Meyrargues

Jassé de Milliaud dit Muscat

Mossé de Monteux dit Moéte

Samuel Naquet dit le Suet

Ruben Crémieu dit

Mossé Crémieu dit Sasa

Mossé et Jassuda Cohen pére et fils dit Meeau

Jassé de Roquemartine fils d’Abraham

Jasseé Vidal dit le Médecin

Jacob Ispir de Prague

Jasseda de Lattes

[v°] Mossé Crémieu dit Caramoune qui est mortal gnv. 18 artigé d’env. 74 son fils Elie a son livre.
Elie Samiiel dit le Sourd décédé agé d'env. 85 ari¥84. Son fils Jassé Ain Samiiel a le livre.

Ain de Meyrargues dont David son petit fils a igdi.

Elie Lyon dont Isaac Samuel Ljon son petit nevéailare.

Isaac de Roquemartine dont Daniel son petit fitslavre.

Jassuda de la Roque dit le Beau dont Raby Isaaggesibriils a le livre.

Jasseda Cremieu dit ... dont le fils a le livre.

Jacob de Monteux dit Menu décédé sans étre marié

Jassuda Cresque dont on ignore les descendants ».

58.

Couteau de circoncision
Don Albert Lunel
Coll. Museon Arlaten, musée départemental d'ethmpigea
Arles, cliché J.L.Maby.

! Mossé Crémieux est décédé en 1749 a I'age des7farkarat ha-nefashpt
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Figurel- Les mohalim daprés le Registre bilingue de Carpentras (175 3-1752)

Isgage de Fogue M artine {Carpentras)
Samuel Naguet {Carpentras)
Mozsé de Mihaud (LI=ikE)
Jrezé de M fhaud (Carpentr az)
Jrssé de Momtei { Carpentras)
Fuben crérmiewx {Carpentras)
M ossé Cohen {Carpentras)
Meossé de Mo ntews {Carpentras)
Mardochée Lishonne {Carpentras)
Jarob Phineas Mo mteir {Carpentras)
Daid M eyrargues [ Carpentras)
Mardochée Crérmiei {Carpentras)
Jrssé Vidal {Carpentras)
Jrssuda David Crémmiews {Carpentras)
Salvador/ Fosué Cohen (L'Isie)
Smion Vidal (Carpentras)
Daniel de valabrégues {Carpentras)
Eenjamin d2 Fogque Martine (Carpentras)
Meossé Ananel Crérmiews {Carpentras)
Emamuel de Baze {Carpentr as)
J1cob Ispir (Carpentras)
Hie vitte Ispir {Avigno i/ Carpentras)
M ossé Crémmie {Carpentras)
Smlomen Obhemn (Wice/Carpentras)
Dmid de M ihaud {1Isie)
I=qie Vidal (Carpentras)
Jzoob Crémmiew {Carpentras)
Samuel de Baze (Carpentr as)
Jrcob de Fogue Martine {Carpentr as)
Mossé de Baze (Carpentras)
Abraham Jaceb Lyon (Carpentras)
Abraham Crémize (Corpentras)
Isgac de Valabrégues [Avignom)
David Efanan fesze de Modéne (I'Isie)
Mardechée 0o hen (Cavailon)
Jre=é Somue] {Carpentr as)
Benjamin Szmuel {Carpentras)
Abrahom de Fogue Martine {Carpentr a=)
Damie] de Mihaud (LIsie?)
Jacob Lyon [Carpentras)
Joman de Lishonne [Carpentras)
Jrssuda de Lattes (Carpentras)
Jzoob Natanael Crérmieic: {Carpentras)
Elie Crémmieic: {Carpentr as)
Samuel de Bédarrides (Cavailon)
Jrzzeda de Boze [Corpentras)

Momy & origine des

o hualim

] =4

]38

nombre de circoncizions pratiguées

EL

OO0OoooOooooo
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[Fgure 11 - Les mohaiim daprésle Registre dAvgnon (1763-1752)

Isaac de Roque Martne (Carpentras)

3%

Mossede Montar (Carpertras) |

Isaie Vidal (Carpouras /dvignon) |

Isaac de Valabrégues {Avignon) [::j n
Josséde Monteux (Carpentras) [ 1%
Jassuda David Crémianx (Carpentras) [ )¢

Pinhas de Monteux de Carpentras [__]3
Moise deMihaud (LIsle) )3
Jasze de Milhaud (Carpentmas) (13

Motse de Lay, /Coken (Carpentras) [ ]
EbeIspirde Prague (Avignon Carpentras) ]2
Ruben Crémiax (Carpentras) []
Mardochée Crémiax (Carpentras) [J1
David Mossé(Nicg) [0¢

Nom & origine des
mohafm

Nombre de circoncisions pratiquees

Flgure III- Les mohalim d'aprés le Reglstre de LIzle (1753-1 792]

Muise de Milliwed (LTsle )

David de Mithaud (LT1zle )
Salvador/Josué Coken (L1zle)

Moaal de Montoux (Carpentfraa)

Jozsze Vidal de [ Carpentras |

Isgac de Bogque Marfne ( Carpentfras )
Maize de Tévy/ Taken (Crrpenfroz)
David Elhanon Jesse dz Modzne (11zle )
Dauitd de Meyrargues (Corpentras b
Buben Crémiewx ( Corpentras)

Jacob Ispir de Frague [ Carpentras |
Jassuda David Crémiew (Carpendras |
Jassé de Regue Marfine (Carpentras )

Nom & origine des
mohalim

3
=1

| &

| 43

=
s
s
4
s
s
]2

12

!

I

Nombre de circoncizions pratiguées
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Figure IV - Les mohalim d'ap rés le Registre bilingue de Cavaillen (1 76 3-17g2)

Ismaél Cohen (Cavaillon) | =
Mosse Crémieux (Carpentras) | J1z Nombre de circonciziens pratiguees
Dawid de Mihaud {LIsle) | ]13

Mardechée Cohen (Cawvaillon) [ 1
MosséAnane Crémieux (Carpentras) [ 17
Samuel de Bédarides (Cavaillon) ]
Salen Vidal (Carpentras) [ |4
Jaszé Vidal (Carpentras) 3
Fuben Crémisux (Carpentras) [ ]2
Motse Delpuger {Cavaillom) 12
Mardoc hée Crémieux (Carpentras) 12
Jassuda Crémieux (Carpenrmas) [ ]2
Jassede Mihaud (Carpentras) [ ]2
Isaae de B oque Martie (Carpentras) ]2
Somuel Naguet (Carpentras) 1
Mos=g Cohen (Carpentras) []!
Motz e de Monteux (Carpentras) 1
Jonan Hichonme (Carpentmc) 1

MJom E origine des
mohalim

Couteau de circoncision

Carpentras, 1777 — Don Amado

Un couteau a lame repliable, en argent
gravé. Longueur totale 12,8 cm.

La face photographiée ici porte
l'inscription Shnat Be-yom higamaét-
Yitshag LPQ -Et ce jour il sevra Isaac
(inspiré par Gen,21,8).

Les lettres des mots marqués donnent la
valeur 537, soit la date 1777.

On peut lire sur l'autre fac&lordekhai
ben Yossef de-Lisboneh moheMordecai
fils de Joseph de Lishonne, circonciseur.

Mahj - 99.45.007




N°73 2013

Liste desMohalimen exercice d’aprés les registres communautaires
des « quatre saintes communautés » (1736-1792)

Carpentras L’lsle | CavaillopAvignon
' o Séfer ha- | Registre
Nbre Noms dedMohalim péritomistes ?f?gz ?1,“7%%% Registres bilingues (1763_1792;'otal
1769) 1792)

1 Baze Emmanuel (Carpentras) 9 9
2 Baze Jasséda (Carpentras) 1 1
3 Baze Mossé (Carpentras) 4 4
4 Baze Samuel (Carpentras) 5 5
5 Bédarrides Samuel (Cavaillon) 1 5 6
6 Cohen Israél (Cavaillon) 30 3Q
7 Cohen Jassuda (Carpentras) 3 3
8 Cohen Mardochée (Cavaillon) 2 11 1B
9 Cohen Salomon (Carpentras) 7 T
10 Cohen Salvador (L'Isle) 2 12 43 57
11 Cohen/Lévy Mossé (Carpentras) 16 19 4 1 2 42
12 Crémieux Abraham (Carpentras) 5 3 3]
13 | Crémieux Elie (Carpentras) 11 1 1P
14 Crémieux Jacob (Carpentras) 5 5
15 Crémieux Jacob Natanaél (Carpentras 1 1
16 Crémieux Jassuda David (Carpentras) 30 12 1 2 5 50
17 Crémieux Jassuda, Jacob (Carpentras 20 20
18 | Crémieux Mardochée (Carpentras) 14 2 1 17
29 Crémieux Mossé (Carpentras) 9 7 15 31
20 | Crémieux Mossé Hanananél (Carpentras) 2 9 7 18
21 Crémieux Ruben (Carpentras) 2 19 2 2 1 26
22 Delpuget Moise (Cavaillon) 2 2
23 | Ispir Elie Vitte de Prague

(Avignon/Carpentras) 8 2 10
24 Ispir Jacob de Prague (Carpentras) 8 8 2 18
25 Jessi David Elhanan de Modéne (L’Isle 2 4 6

* Les tableaux ci-dessus et une partie de cet artiolat tirés de l'article de Simone Mrejen-O’Hari€arpentras au XVIf
siecle — ville de mohalim”l.’écriture de I'histoire juive. Mélanges en I'horurede Gérard Nahondir. D. lancu-Agou et C.

lancu, Collection de la Revue des études juive$4bis-Louvain, 2012, Peeters, p. 473-495.
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IM Carpentras L’lsle | Cavaillop Avignon | Total
26 Lattes Jassuda (Carpentras) 27 1 P8
27 Lisbonne Jonan (Carpentras) 1 1 D
28 Lisbonne Mardochée (Carpentras) 18 18
29 Lyon Abraham Jacob (Carpentras) 3 3
30 Lyon Jacob (Carpentras) 1 1
31 Margalit Jacob de Pologne (Carpentras) 1 1
32 Margalit Mossé de Pologne (Carpentras) 1 1
33 Meyrargues David (Carpentras) 30 15 4 49
34 Milhaud Daniel (Carpentras) 1 1
35 Milhaud David (L'Isle) 2 6 60 13 81
36 Milhaud Jassé dit Muscat (Carpentras) 53 271 2 3 85
37 Milhaud Jassuda, David (L'Isle) 3 3
38 Milhaud Mossé (L’Isle) 30 66 3 99
39 Monteux Jacob Phineas (Carpentras) 17 3 20
40 Monteux Jassé (Carpentras) 2 19 8 29
41 Monteux Mossé (Carpentras) 63 18 9 1 12 103
42 Mossé David (Nice) 1 1
43 Naquet Samuel (Carpentras) 35 36 1 Y2
44 Laroque Jassuda, Jacob (Carpentras) 1 1
45 Laroque Jassuda, Mardochée (Carpentras) 12 12
46 Roque Martine Abraham (Carpentras) 1 1
47 Roque Martine Benjamin (Carpentras) 10 10
48 Roque Martine Isaac (Carpentras) 46 64 5 2 3b 2 15
49 Roque Martine Jacob (Carpentras) 13 4 L7
50 Roque Martine Jassé (Carpentras) 1
51 Samuel Benjamin (Carpentras) 1 1
52 Samuel Jassé (Carpentras) 1 1
53 | Valabregues Daniel (Carpentras) 10 10
54 | Valabrégues Isaac (Carpentras) 2 11 13
55 | Vidal Isaie (Carpentras) 28 5 12 45
56 | Vidal Jassé (Carpentras) 23 13 6 3 45
57 Vidal Salon (Carpentras) 11 4 15
58 | Viddish Haim (Carpentras) 2 2
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